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1. Urmanie

Stfibrny kruh se objevil v druhém svété. Druid Kalyg z ného
vySel spolecné s trubadurem Kwidem, ktery se rozhliZel kolem,
s vytfestényma oc¢ima a otevienou pusou.

,K-kde-to-sme,” vysoukal ze sebe.

,V mém svéte,” odvétil druid a postréil ho, aby pokracoval dal.

,Kam mé to vedes?”

My ocitli se v Urmanii, ale jesté nevim, kde to pfesné jsme.”

.1y to nevis?” udivil se Kwido.

,Pouzil jsem svou htl, abych té ochranil, a rudy krystal...”

,,...ten rubin,” ukazal Kwido.

,Ano, ten rubin, dokazal otevfit branu. Proto jsme tady.”

,Nepfisel jsi snad podobnym zptisobem do mého svéta?”

»,Ne. Brana, ktera se otevrela, byla u feky Lerrany.”

,Krystal rubin, feka Rubin. Zvlastni podobnost!”

,To je ale feka Lerrana,” oponoval druid.

,Jasné. U vas je to Lerrana a u nas je to Rubin. Tam jsi nasel ty
krystaly?”

,Ano.”

,Tak bys mé mohl dostat zase zpatky, co?”



Trubaddtr se na ného podival a pokladal to za vyfizenou véc.
KdyZ umi ovladat branu mezi oba svéty, miiZe se vratit.

,Jesté si nepoznal muj svét a uz utikas?” zeptal se Kalyg a otocil
se zady k brané.

V tu chvili proskocili do jeho svéta jesté dva muzi. Jeden mél
vyzbroj. Tribadur jej okamzité poznal. Byl to jeden z téch zbrojnost,
co ho pronasledovali do temné ulicky.

,Sakra!” zaklel.

Druhym muzZem byl rychtar Kitter. Jakmile se dostal skrze
branu, zacal fvat na svého zbrojnose, az tim pfilakal zdejsi vojaky.

'II

,Musime zmizet!” vykftikl trubadur.

,INeboj se, jsi se mnou. Nic se ti nestane,” uklidnioval ho Kalyg.

Vojenska hlidka pribéhla hned k druidovi.

,Jsem druid Kalyg, jsem pod ochranou Slechtického rodu
Meinakin, rytife Torruna.”

A on?”

,,Je se mnou.”

Jeden z urmanskych vojakt ukazal na kficictho muze.

,To jsou zvédové!” fekl Kalyg.

V tu chvili se na rychtare Kittera a jeho zbrojnose vrhli vojaci
v modré zbroji. Bez jediného slova je oba zabili.

»Sa-kra, mohl jsem dopadnout stejne,” Septl trubadur
s pohledem na Kalyga.

,Pokud jsi se mnou. Nic se ti nestane,” upfesnil muz
v hadrovém odévu.

,Zabili je bez jediného slova. Nezajimalo je, co jsou za¢, ani,

proc jsou tady.”



,Pokud jsou to nepratelé Urmanie a oni byli!” spustil druid.
»,Neni tfeba se jich vyptavat.”

,Divna zemée.”

,Ted ti dam jednu velmi diileZitou radu, dokud se nenaucis nas
jazyk, ml¢. Pokud odhali, Ze jsi z druhého svéta, budou té mucdit, aby
se dozvedéli, co tu délas.”

Vzdyt, ja...!”

,Pst!”

Ukdzal druid prstem na sva tusta.

,Budes lodnik, ktery se jako jediny zachranil z lodi. Ja feknu
rytifi Torrunovi, Ze nds nepratelé pobili a nam se podarilo dostat
zpét do tohoto svéta,” spustil druid. ,jen musim prijit na to, jak se to
stalo.”

Hm!

Trubadur mlcel. Druid ho vedl do vesnice, kde ho znali a
vypujcil si tam dva koné. Cestou k pevnosti pattici Slechtickému
rodu Meinakinti, se musel trubadur zbavit svého obleceni, aby nikdo
nepoznal, Ze nepochazi z tohoto svéta. Kalyg nechtél vymyslet
slozité 1zi o tom, kde se tady vzal a tak z ného prosté udélal lodnika,

ktery ztratil pamét, kdyz ztroskotali.

»
Pevnost Bulrus

Sidlo Slechtického rodu Meinakinti bylo postavené na vysokém
kopci a cesta k nému byla velmi narocna. Obzvlasté s povozy. Byl to
ztejmé strategicky plan prvniho Meinakina, ktery nechal pevnost

postavit. V té dobé se vedli valky o tizemi a lord Nussa si cht€l



pojistit, Ze jeho pevnost opravdu vydrzi. Nikdy nebyla dobyta. Kdyz
se Meinakinové pridali ke krali proti vzboufenému slechtickému
rodu Luberhingti, ktery prohral sviij pokus o svrZeni krale,
vzboufenci byli popraveni. Rod Meinakint ziskal uznani a
postaveni.

,Kdo jste?!” spustil strazny u prijezdové brany.

,Jsem druid Kalyg a jedu k rytifi Torrunovi s dtlezitou
zpravou,” odvétil Kalyg.

,Jedte!”

Meinakinska straz otevriela branu a vpustila dva jezdce dovnitt.

,Jsme uvnitt,” ozval se Kalyg, kdyz zastavil koné pred Sirokymi
schody. , Tady uz musime jit pésky!”

Seskocili z koné.

,Dobfre, ja bych...”

Druiduav prst se najednou objevil u jeho ust.

Hm!

,Nezapominej na to!” varoval ho Kalyg.

OkamZité se objevila dalsi straz s kopimi.

,Potfebuji mluvit s rytifem Torrunem,” spustil druid jazykem,
kterému trubadar nerozumel.

,Reknu mu to,” promluvil jeden ze straznych.

Druid kyvl a vyckal, az bude moci vejit. Dva strazni pockali
s Kalygem a Kwidem venku.

,1y pockat venku!”
,Proc?”

~Nechci vysvétlovat, proc¢ ty tady, a kde my se potkali.”

Septal Kalyg.

,Dobre, dobfe. Nenechas mé tady?!”

Vratit se,” odveétil druid.



Po chvilce pfisel strazny.
,Prijme vas!”

Druid pokynul hlavou a vyrazil za nim. V jeho doprovodu byl
pak prijat v sdle, kde stal rytif Torrun.

,Rytifi!” promluvil druid a uklonil se hlavou.

,Jsi zpét?!” podivil se Torrun,

,Ano, pane.”

,Kde je general Graigor?”

,Byl zajat.”

'II

,Co-Ze!” vyhrkl Torrun a vyrazil k nému.

Mavl na strazného, ten odesel.

Vysvétli to!”

,Nase lod ztroskotala u bfehu. Museli jsme projit lesem,
abychom dosli k hore, o které jsem vam vypravel. Napadli nas néjaci
divni vojaci. M€li protahlé obliceje, Spicaté usi a byli to vyborni
lukostrelci.”

'II

,Slysim snad chvalu?
,Omlouvam se, pane. Mrzi mé to!”

Sklopil zrak.

,Povidej dal!”

,Prepadli nds a vSechny az na generala pobili.”

,A krom tebe.”

Druid prikyvl. O trubadurovi se zatim nezminil.

,Krcil jsem se za stromy, nevidéli mne. Generala odvedli. Chtél
jsem je prondsledovat, ale bez koné jsem nemél Sanci.”

,,Jak ses dostal sem?”

,PouZil jsem moc krystaltl, kdyz jsem byl v jednom cizim mésté.

Napadli mé néjaci zbrojnosi, tak jsem pouzil krystaly v nadé€ji, ze



zmizim. Povedlo se. Jsem zpét.”
»Nefikal jsi, Ze jejich moc funguje jen v blizkosti feky, kde voda
zesiluje jejich silu?”
,Je to pravda, pane. Nedovedu si to vysvetlit.”
Lord Torrun Meinakin pokynul hlavou. Odstoupil od ného.
,Vime néco o dalsich lodich?” zeptal se s pohledem ven z okna.
»,Ne, pane.”

,Budu o tom informovat krale.”

,Ano.”
,A druide!”
»Ano, pane?!”

,Zjisti, jak je mozné, Ze krystaly fungovaly i na jiném misté!
Ziejmé vysleme dalsi vojaky a generala Graigora vysvobodime!”

,Rozumim.”

Lord Meinakin mavl rukou. Druid odesel.

Venku na ného cekal trubadur.

,Jedeme!” fekl svym jazykem a mavl na svého hosta rukou, aby
to pochopil.

Nechtel vysvétlovat, pro¢ mluvi cizi reci. Ptali by se.

Spolecné pak opustili pevnost Bulrus.



2. Vyprava za draky

Skupina Sesti jezdcti, podle znaku na hrudi svych odévii patfici
k jizdé vojvody Brangelonského dorazila do Dannebergu.

,Vratili jsme ze zdpadni ¢asti vaseho tizemi, vojvodo,” spustil
jeden z nich. , Objevili jsme ztroskotanou lod. Mrtvé vojaky v brnéni,
ktere vyplavila feka a néjakeé lidské a mozna i zvireci zbytky
v tratolisti krve. MoZna se jednalo o koné.

Rik4s, ztroskotanou lod,” zadumal vojvoda.

,Ano!”

,Co vas privedlo k fece?” zeptal se vojvodiiv radce Olssok.

,Cestou sem, se nas pokusila napadnout smecka divokych pst.
Zahnali jsme je, ale vSiml jsem si lidské paze, tak jsem cht€l zjistit
vic. Krvavé stopy nds zavedly ke bfehu feky Rubin, tam jsme to
vSechno vidéli.”

,Kdo si myslis, Ze to mohl udélat, Vestengu?” ptal se vojvoda
Brangelonsky.

,Mij pane, podle stop v mékké hliné neni pochyb o tom, Ze to
byli draci.”

,Je to uz dlouho, Ze by nékdo vidél draka,” podotkl vojvoda.

,Pravda, muj, pane,” ozval se pichlavy hlas rddce Olssoka.



,Vestengu, vezmi si nejlepsi muze a zkuste najit hnizdo téch
drakd. Moznd bychom mohli ulovit draka,” zazubil se vojvoda
Brangelonsky.

,,Co kdyz jich bude vic?”

,Zkuste najit jejich hnizdo a pak mi poslete zpravu, rad se
zucastnim takového lovu,” dodal vojvoda a vstal ze svého triimu.

,Jdéte, Vestengu!” ozval se Olssok a nasledoval vojvodu do jeho
komnaty.

Muz toho jména Olbrahus Vesteng, rytif ve sluzbach vojvody
Brangelonského si vybral pét muzi, jak mu bylo feceno, a vyrazil do

nejsevernéjsi casti Severniho Kraje.
L

Vyrazili jesté pred setménim. Pfespali v jedné malé osadé
v nejzapadnéjsi ¢asti izemi vojvody Brangelonského. Dal
pokracovali za rozbfesku. Kazdy védél podle znaku na brnéni, ke
komu patfi. Vojvoda si na tom zakladal. Jednotna ustroj. Viditelny
erb jeho rodu. Kazdy je poznal. Stejné tak jako ve valce kralt
Pruunana a Holdeynuura. Vojvoda stal na strané krale Pruunana, ale
pri posledni bitvé se k nému nepridal, a tim rozhodl celou valku.
Kral Pruunan prohral. Neni znamo, pro¢ to udélal. Vypravi se, ze uz
nechtél valcit a posilat své muZe do bitev s divokymi kmeny. Kolik je
na tom pravdy, vi jen vojvoda.

,Proc jsme se nevratili na misto, kde jsme nasli stopy po
dracich?” zeptal se Jerans.

,Draci se nazrali a odlétli. Musime vic na sever,” odvetil

Vesteng.



,,Chce si snad vojvoda ochocit draka?” rozchechtal se Rolan.
,Pamatuji si,” zacal Vesteng vypravét. , Ze chtél vojvoda mit
draka proti Holdeynuurskym v druhé bitvé. Rikaval, Ze kdybychom

meéli draka, bylo by po problémech a on by se stal nejmocnéjsim
v Krajich.”

,Vim, Ze u n€ho slouzis hodné dlouho, Vestengu,” ozval se
Powun.

Vesteng prikyvl.,Jedenact let.”

,10 je opravdu hodné,” uznale pokynul Powun hlavou.

,Chces se na néco zeptat?” prokoukl ho Vesteng.

,Proc¢ se nikdy neprohlasil kralem, kdyZ ma tak velké tizemi?”

,Nikdy mé nenapadlo se ho na to zeptat.”

,,Olssok by to védél,” pridal se do rozhovoru Jerans.

Posledni dva rytifi Lokard a Nerader uzavirali skupinu.
Nezapojovali se do diskuze.

,Olssoka nemam rad,” Spitl Powun. ,Je to tlisnej had. Vi nékdo,
jak se stal rddcem?”

Ohledl se po ostatnich.

,Kdyz raddce Zuwr umiral, doporucil vojvodovi svého ucednika
Olssoka,” prozradil Vesteng.

,Ja si pamatuji jen Olssoka,” podotkl Jerans.

,Jako rytifi s nim nepfichazime do styku. Cvicime, trénujeme,
chranime, val¢ime!” zaburacel hlas Vestenga. ,, K tomu jsme urceni.”

,T0 je nas osud!” pfidal se Rolan.

Rytifi pokynuli hlavami a u prvnich vysokych skal se zastavili.

,V téch nejvyssich horach budou mit draci hnizdo,” rekl
Vesteng.



Tvaril se pfi tom dilezité, jako by byl zkuSenym a uzndvanym
drakobijcem. VSechno moZné ano, ale rozhodné ne, drakobijcem. O
dracich se totiz védélo jen z doslechu, z vypravéni a pribehu, které si
predavali poutnici, ktefi pfichdzeli ze severu. Nikdo se do téchto
koncin sdm nevydal. Bud to byl strach z nezndma, anebo se véfilo,
Ze tu opravdu draci Ziji. A kdyZ se nasli odvazlivci, ktefi se do téchto
mist vydali, uz je nikdo nikdy nevidél.

,Jak to vis?!” podivil se Rolan.

,Olssok mi to fekl. Pry to vycetl ze starych knih,” odvétil
Vesteng.

,Tam se nedostaneme!”

,Nasim tkolem je draky najit, pak poslat zpravu vojvodovi,
ktery se chce lovu ztcastnit.”

,Ale je si védom, Ze tohle neni jako lovit jeleny?” ozval se
Lokard.

,Rekl bych, Ze ano,” pfikyvl Vesteng.

,Obdvam se, Ze ne,” procedil Lokard mezi zuby.

Pritahl uzdu vic k sobé a dostal se do popredi skupiny.

,Chces tam byt prvni?!” ptal se Powun.

Lokard vsak nic nefekl. Jen nechal koné spokojené cvalat.

,Ceka nas jesté dlouha cesta,” poznamenal Vesteng a oto¢il se
za sebe.

Skupina jezdcli za sebou nechala dalsi kus zeleno zluté krajiny a
malého lesiku.

Vysoké hory mély stale pfed sebou.

V dohledu.



3. Necekany odchod

,Ivlj domov?” zeptal se Kwido a ukazoval rukou k drevéné
chatrci uprostfed zZluté mytiny.

,Ano,” odpovedél druid.

,,Co ti chtél ten bohac?”

,Je to rytif Torrun,” upresnil Kalyg.

,Dobre, dobfe, at je to kdo chce- Mda ohromné kamenné sidlo a
s tim je spojené...”

...z ma hodné penéz?” skocil mu do toho druid.

,Ovsem,” kyvl trubadur.

,Zaslouzil si Zivot, jaky ma. Je to estny muz...”

!II

,,...ktery ma slicnou madam
Oh!

,Vidél jsi lady Elsu?” vyhrkl druid prekvapené.
,Ano.”

,Doufam, zZe jsi s ni nemluvil.”

,Ne. Objevila se v okné.”

,Toneni dobré,” znejisteél Kalyg.

Seskocdil z koné a uvazal ho k drevenému zabradli, které vedlo

kolem celé drevéné chatrce. Kwido udélal to samé. Pak Sel rovnou za



druidem. Uvnitf mu padla do oka velka lebka s jednim rohem
uprostred.

,Co je to? Ehm, vlastné, co to bylo?” jeho prst sméroval ke sténe,
kterd byla plna podobnych lebek, i kdyz ne tak velkych, jako pravé
tato.

»To byl Betrunk, obri tvor podobny medvédu s jednim rohem.
Byl povaZzovan za mystické zvire, dokud na ného nenarazila
urmanska hlidka.”

,Proc visi u tebe na sténe?”

,,Chtél jsem jeho lebku.”

,Rozumim.”

Kalyg béhal po mistnosti. Jako by néco hledal.

,Mam to!”

,,Co jsi hledal?”

,Jednu lécivou bylinu.”

Trubadur prikyvl a posadil se do dfevéného kresla. Dival se a
odpocival. Privrel oci. KdyzZ je otevfel, ucitil pfijemnou vini. Kalyg
drzel podivnou kovovou nadobu a v ni néco drtil.

,Co délas?”

,Lektvar.”

A proc?”

,Abys zapomnél.”

,,Co-co-ze?!” vyhrkl Kwido.

Vyskocil z kresla jako stfela.

,,Pro¢ mi to chces udeélat?”

,Chranim te!”

,Chranis?!”



